
Т/Н: Это книга 3 из серии "Четыре великие женщины-констебля".

Глава 1 – Встреча

На реке Цянь сотни факелов освещали реку так же ярко, как днем. Несколько военных
кораблей с поднятыми официальными флагами осаждали лодку. Правительственные офицеры
и солдаты были сбиты в кучу с водными бандитами, и звуки убийств и звон мечей сотрясали
небо.

(Водные бандиты, упомянутые здесь, - это не пираты, а бандиты, которые осуществляют
незаконную торговлю или деятельность на реках и озерах, например, незаконную вырубку
леса.)

Водные бандиты бесстрашно сражались за свои жизни. Независимо от того, решат они сдаться
или нет, их наказанием будет смертная казнь. Таким образом, для них было лучшим выбором
сражаться не на жизнь, а на смерть за свою никчемную жизнь. Некоторым водным бандитам,
которые не могли сравниться с солдатами, пришлось прыгнуть в реку, чтобы спастись, но чего
они не знали, так это того, что лучники, размещенные на морских кораблях, были готовы к
ним. Сотни стрел были выпущены в тех водяных бандитов, которые прыгнули в реку.

Водных бандитов в воде застрелили, и раздались их жалобные крики. Даже если бы они смогли
избежать стрел, солдаты ждали их в маленьких лодках с длинными копьями. В хаосе их
зарезали и они умерли в воде.

Это была резня, которая уничтожила всех. Правительственные чиновники получили приказ от
вышестоящего начальника, чтобы никто не остался в живых. Какое-то время в реке текла
кровавая вода, и в свете фонарей можно было видеть тела, плавающие повсюду в реке Цянь,
как ад на земле.

Судья префектуры лорд Лю Юн Цин стоял на носу и смотрел на речную воду, окрашенную
кровью в красный цвет. Он не мог не чувствовать себя потрясенным. Он нахмурился, и его
ладони вспотели. Хотя их целью уничтожения были водные бандиты, на самом деле водные
бандиты не должны были приговорены к смерти....... они были всего лишь контрабандистами
соли.

Он молча посмотрел в сторону верхней части кабины. Человек, стоявший наверху, смотрел на
все сверху вниз без всякого выражения. Первоначально Лю Юн Цин думал отпустить водных
бандитов, но посланник из столицы империи отдал ему смертный приказ. Если бы кто-нибудь
из водных бандитов сбежал, голова Лю Юн Цина была бы использована в качестве замены.

Лю Юн Цин был так напуган, что сглотнул. Этот посланник был хорошо известен. Если бы
водные бандиты не погибли, то его голова бы упала. Ради сотен жизней в клане Лю он не мог
не быть жестоким.

- Убей! Не дайте никому из них сбежать! Ищите внимательно! Кто бы ни позволил бандиту
сбежать, вам придется использовать его голову, чтобы компенсировать цифры!”

Когда солдаты услышали приказы лорда Лю, они стали еще более безжалостными. Их длинные
копья с силой вонзались в воду, и пока тела все еще двигались, они отчаянно наносили удары,
убивая водных бандитов в безумии.

Постепенно количество водных бандитов на лодке становилось все меньше и меньше, и те, кто
все еще сражался, владели хорошими боевыми искусствами. Однако они были в меньшинстве и



столкнулись с неизбежной сетью уничтожения, лица этих свирепых водных бандитов
выражали страх смерти.

“Босс, эти имперские собаки намерены убить всех нас, не оставив никого в живых!” - нервно
сказал Ху'эр. От меча в его руке откололся кусок. Его лицо и тело были залиты кровью, и он
прислонился к другим братьям. У всех на лицах отразилась паника.

“Босс, что нам делать?! Я не хочу умирать!

“Тебя пугает такая сцена? Эти солдаты просто полагаются на свою численность! Всем вам
лучше не выказывать никакой слабости!”

Их Боссу тоже грозила неминуемая смерть, но он просто упрямо произносил эти слова. Группа
братьев, которые раньше сложили мечи и сдались, все еще были безжалостно убиты этими
солдатами. Было ясно, что никому не позволено оставаться в живых!

Он свирепо посмотрел на военный корабль вдалеке.

Неужели этот чертов Лю Юн Цин хочет нас убить? Не все так просто! Даже если бы им всем
суждено было умереть, они никогда не позволили бы Лю Юн Цину найти список имен!

“Братья мои, мы путешествовали с севера на юг, с какой ситуацией мы раньше не
сталкивались? Судный день героя-это не что иное, как удар по голове. В худшем случае, у нас
может быть еще несколько человек, которые будут сопровождать нас, когда мы пойдем по
тропе в преисподнюю!”

Когда все водные бандиты услышали слова своего предводителя, первоначально испуганные
водные бандиты снова повеселели.

Да, даже если они умрут, они хотят, чтобы в их путешествии их сопровождало больше жизней!

Все водные бандиты закричали вместе, но среди них мужчина был на удивление спокоен.
Обладая высокой и крепкой фигурой, этот человек владел мечом очень хорошо, а его холодные
и проницательные глаза были острее ножен. В темноте ночи его черные глаза отражали
отблески пламени, как глаза леопарда, который ходит темными ночами, когда он холодными
глазами наблюдал за кровавой резней.

Он усмехнулся в глубине души. Он всегда обладал проницательным умом и давно заметил что-
то неладное. Три дня назад он посоветовал этой банде водных бандитов не рисковать,
отправляясь в плавание. Правительственные чиновники часто производили аресты, и лучше
было действовать медленно, но банда водных бандитов отказывалась слушать.

К счастью, он заранее подготовился со своими братьями из банды Цао, чтобы прошлой ночью
спокойно отправить последнюю партию товара. В противном случае, столкнувшись сегодня с
подобной сценой, не говоря уже об отступлении, даже его личный запас соли наверняка был
бы проглочен этими имперскими собаками.

Очевидно, что эта резня проводится для того, чтобы заставить их замолчать, и этой банде
водных бандитов не жаль погибнуть. Поскольку они осмеливаются вступать в сговор с
коррумпированными чиновниками для контрабанды соли, это равносильно их смерти. Он уже
вернул потерянный груз соли и не хотел напрасно терять свою жизнь.

Гун Чэн Сяо огляделся и заметил, что солдаты и лучники с нетерпением ждут.



Несмотря на то, что он хороший пловец и может надолго задерживать дыхание, но в это время
он не может опрометчиво просто прыгнуть в воду, чтобы спастись.

Его братья по банде Цао были на берегу, ожидая встречи с ним, но прорваться сквозь этих
солдат с длинными копьями представляло для него трудную проблему.

Пока он беспокоился об этом, он вдруг краем глаза заметил фигуру. Человек перерезал
бандиту шею острым мечом. Движение было легким и ловким, и, хотя это был убийственный
ход, в нем было чувство красоты. В отличие от других солдат, которые полагались на свою силу
и скорость, это не был ни большой разрез, ни горизонтальный разрез. Убийственные движения
и позы солдата были похожи на прекрасное представление боевых искусств.

Этот солдат отличался от остальных и он не мог не бросить еще несколько взглядов. Однако,
когда он ясно увидел лицо, он был ошеломлен.

Женщина?

Темные бездонные чернильно-черные глаза Гун Чэн Сяо уставились прямо на нее и пристально
посмотрели. Ее брови, нос, губы и холодное выражение лица пробудили в нем странные
эмоции. Как только он увидел ее, он уже не мог отвести взгляд.

Дело было не в том, что он никогда раньше не видел красивой женщины, но на этот раз, как
только он посмотрел на нее, ему не хотелось отводить взгляд. Однако это не уменьшило его
природную чувствительность, и казалось, что у него есть глаза на его теле. Не глядя, он
отрубил руку солдату справа от себя и отбросил его в сторону. Затем он поднял ногу, чтобы
пнуть солдата слева, который бросился к нему, и отбросил его в сторону. После этого он
присел на корточки, чтобы поднять неустойчивого солдата, который несся на него сзади, и
сбросил его прямо с лодки.

Его руки и ноги не бездействовали. Свежая кровь, запятнавшая его меч, соскальзывала капля
за каплей, в то время как его тигриные глаза были пристально прикованы к женщине, словно
наблюдая за своей добычей.

Неожиданно.......правительство в наши дни набирает красавиц? Смотрю на ее безжалостные
движения, как она убивает не моргая..........эта женщина действительно порочна!

Гун Чэн Сяо продолжал атаковать, не останавливаясь, двигаясь к ней. Внезапно в его уме
возникла напряженная мысль........... он хотел быть ближе к ней, хотел узнать ее личность, и он
сделал именно это. Только до тех пор, пока он не устранил все препятствия между ними и не
оттолкнул последнее бельмо на глазу солдата, женщина, наконец, повернула голову. Ее
прекрасные холодные глаза встретились с его глазами.

Как бы ему описать эти ее глаза?

Гун Чэн Сяо чувствовал, что эти глаза были самыми прекрасными глазами, которые он когда-
либо видел в своей жизни. Ее глаза были такими же яркими, как ночные жемчужины, и
казались более живыми при свете костров. Свет придавал ее лицу цвета дынного семени, и в
результате черты ее лица стали еще более таинственными и отчужденными.

Ее глаза были как лед, а фигура, полностью одетая в черное, казалось, сливалась с ночью
воедино, но она была бела, как снег. Хотя она была вся в крови, она была похожа на пион в
темной ночи, такая умопомрачительно красивая.



Жар поднялся в его сердце. Она холодно посмотрела на него, и он ответил ей обжигающим
взглядом. Он даже выпятил свою сильную грудь, надеясь произвести на нее хорошее
впечатление.

Что это за ситуация?

Если бы банда братьев и сестер, которые ждали встречи с ним, знала, что в этот критический
момент он вел себя как кобель в жару, желая привлечь внимание этой женщины, они бы
определенно подумали, что с его мозгами что-то не так.

Хотя говорят, что смерть под цветком пиона, даже будучи призраком, очень романтична*, но
когда на самом деле сталкиваешься со смертью, большинство людей все равно решают спасти
свою жизнь.

(Смерть под цветком пиона, даже будучи призраком, очень романтична, означает, что герой
готов умереть за красоту и считает, что это того стоит. Первоначальная версия этого должна
была звучать так: "Смерть под цветком пиона, даже смерть-изящная вещь", но позже это было
искажено, чтобы подразнить женщин.)

Но Гун Чэн Сяо не пытался убежать, даже когда женщина прыгнула на него с мечом, он тоже
не увернулся.

Острый меч издал звук, когда пронзил плоть.

Женщина пронзила его сердце мечом. Это был единственный роковой ход, и ее мастерство все
еще было очень высоким и красивым....... красива, как картина........прекрасна, как пион.........

Меч Гун Ву Хуань вонзился ему в грудь, но он заметил, что этот человек не увернулся и не
отразил ее движение. На ее холодном лице отразилось легкое удивление, и она странно
уставилась на него.

Гун Чэн Сяо позволил ей посмотреть на него, и у него даже мелькнула самовлюбленная мысль,
что он выглядит величественно и красиво. Когда он прогуливался по улицам, женщины обычно
бросали на него еще несколько взглядов, и, кроме того, его фигура была энергичной и
привлекательной . Он не хвастался, но не было никого, кто не любил бы его.

А как же она?

В глазах Гун Ву Хуань он был просто крепким бандитом, сильным, как медведь. Мужчина был
на голову выше ее, с крепкой и коренастой фигурой и лицом, заросшим косматой бородой. В
мерцающем свете костров вокруг него его лицо выглядело отвратительным и страшным.
Основываясь на своей интуиции мастера боевых искусств, она думала, что с этим человеком
будет трудно справиться, но кто знал, что с ним так легко справиться одним ударом меча?

Она уже собиралась вытащить свой меч, когда ее правая рука, держащая меч, оказалась в его
ужасающе сильной хватке. Она знала, что когда человек вот-вот умрет, он будет
сопротивляться и вынашивать идею умереть вместе со своим противником. Без всяких
колебаний она тут же протянула левую руку, чтобы раздробить ему грудину.

Она была быстрой, но другая сторона была еще быстрее ее. Когда ее ладонь была всего в трех
дюймах от его груди, его большая рука крепко схватила ее за запястье. Удивление засияло в
глазах Гун Ву Хуань. Она использовала половину своей внутренней силы, но он так легко
перехватил ее движение. Раз у него были такие хорошие навыки, почему он не смог увернуться



от ее меча только что?

(Чун-это китайское измерение длины, и это ширина сустава большого пальца, которая
составляет примерно 3,7 см или 1,4 дюйма.)

Прежде чем она смогла подумать об этом глубже, прозвучал глубокий мужской голос.

“Как тебя зовут?”

Окруженный звуками убийств, каждое его слово все еще доносилось до ее ушей.

Она нахмурилась. Он схватил ее за обе руки, и какое-то время она не могла освободиться и
могла только поднять ногу, чтобы оттолкнуть двух водных бандитов, которые пытались
подкрасться сзади. Она повернула голову назад и попыталась отстраниться, но внезапно ее
притянули ближе к нему. Меч, воткнутый ему в грудь, вошел глубже, и это заставило ее снова
удивленно поднять глаза.

Чтобы притянуть ее ближе к себе, мужчина, не колеблясь, позволил мечу еще глубже
вонзиться ему в грудь. Высеченное из камня лицо подошло к ней очень близко, и два пламени
горели в его бездонных глазах, как постоянные огни в аду.

“Ваше имя? "

Его дыхание брызнуло ей в лицо. Как будто если он не получит от нее ответа, он не умрет.
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